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ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY ¢. .../2009/ES

o rieSeniach interoperability pre europske organy verejnej spravy (ISA)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva, a najmé na prvy odsek jej ¢lanku 156,
so zretel'om na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov?,

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy?,

Stanovisko z 25. februara 2009 (zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku).
Stanovisko z 22. aprila 2009 (zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku).

Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 22. aprila 2009 (zatial’ neuverejnené v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1) V sulade s ¢lankom 154 zmluvy Spolocenstvo v snahe pomdct’ dosiahnut’ ciele uvedené
v ¢lankoch 14 a 158 zmluvy a umoznit’ obanom Eurdpskej tinie, hospodarskym subjektom
a regiondlnym a miestnym spolocenstvam, aby plne zuzitkovali priestor bez vnutornych
hranic, by malo prispievat’ k zriadeniu a rozvoju transeurodpskych sieti, prostrednictvom

akcii na podporu vzajomného prepojenia, interoperability a pristupnosti tychto sieti.

(2) Rada vo svojich zaveroch z 1. decembra 2005 k ozndmeniu Komisie s ndzvom ,,i2010 —
Eurdpska informacna spolo¢nost’ pre rast a zamestnanost™ zdoraznila, ze cielenejsie,
ucinnejsie a integrovanejsie politiky v oblasti informacnych a komunikacnych technologii
(d’alej len ,,IKT*) na eurdpskej tirovni aj na vnltrostatnych urovniach st nevyhnutné na
dosiahnutie ciel'ov hospodarskeho rastu a produktivity. Komisia bola vyzvana, aby
podnecovala efektivne vyuzivanie IKT vo verejnoprospesnych sluzbach prostrednictvom
vymeny skusenosti a navrhla spolo¢né pristupy ku kI"i¢ovym otdzkam, ako st

interoperabilita a efektivne vyuZzivanie otvorenych noriem.
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3)

4)

Europsky parlament v uzneseni zo 14. marca 2006 o Europskej informacnej spolo¢nosti
pre rast a zamestnanost” vyzval, aby sa kladol doraz na otazky interoperability a
osvedcenych postupov pri elektronickych sluzbach v oblasti verejného sektora pre obanov
a podniky s hlavnym cielom, ktorym je ul'ah¢enie voI'ného a neobmedzeného pohybu,
usadzovania sa a zamestnavania obCanov v Clenskych Statoch. Eurdpsky parlament tiez
naliehal na ¢lenské Staty, aby plnili iniciativy 12010 a programy reforiem verejnej spravy s
cielom zabezpecovat’ lepsie, efektivnejsie a pristupnejsie sluzby pre ich malé a stredné

podniky a ob¢anov.

V ministerskom vyhléaseni prijatom v Manchestri 24. novembra 2005 sa ministri
zodpovedni za politiky v oblasti IKT okrem iného dohodli na vzajomnej spolupraci a
spolupraci s Komisiou s cielom ucinnejsie spolo¢ne vyuzivat' existujice nastroje, spolo¢né

Specifikacie, normy a rieSenia a v pripade potreby podporit’ spolo¢né navrhovanie rieSeni.

U.v. EUC 291 E, 30.11.2006, s. 133.
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)

(6)

V ministerskom vyhléaseni prijatom v Lisabone 19. septembra 2007 ministri vyzvali
Komisiu, aby okrem iného ul'ah¢ila spolupracu ¢lenskych statov a Komisie s cielom
definovat’, rozvijat’, vykonavat’ a monitorovat’ cezhrani¢ni a medzirezortni
interoperabilitu, a uviedli, ze v buducich pravnych predpisoch Spoloc¢enstva by sa mal
predovsetkym odhadnut’ a posudit’ vplyv tejto legislativy na infrastruktiru IKT

a transformaéciu sluzieb.

Vzhl'adom na rychly vyvoj IKT existuje riziko, ze ¢lenské Staty sa rozhodnu pre rozdielne
alebo nekompatibilné rieSenia a mohli by vzniknut’ nové e-bariéry, ktoré by branili
spravnemu fungovaniu vnutorného trhu a suvisiacej slobody pohybu. To by mohlo
negativne ovplyvnit’ otvorenost’ a konkurencieschopnost’ trhov a poskytovanie niektorych
sluzieb v§eobecného zaujmu pre obcanov a podniky, ¢i uz ekonomickych alebo nie.
Clenské §taty a Komisia by mali zvysit tsilie s ciePom zabréanit’ rozstiepeniu trhu,
dosiahnut’ interoperabilitu a podporovat’ spolo¢ne odsuhlasené riesenia IKT pri

zabezpeceni nalezitej spravy verejnych veci.

PE-CONS 3667/09 NG/vm 4

DG CIIB SK



(7

(®)

©)

Obcania a podniky by mali Gizitok aj zo spolo¢nych, opdtovne pouzite'nych

a interoperabilnych rieSeni, ako aj interoperabilnych administrativnych postupov pre
procesy back-office, pretoze tieto rieSenia a procesy by podporovali ucelné a t¢inné
poskytovanie verejnoprospesnych sluzieb obanom a podnikom cez hranice a medzi

rezortmi.

Je potrebné stale sa usilovat’ o zabezpecenie cezhrani¢nej a medzirezortnej interoperability,
vymenu skusenosti, zavedenie a udrziavanie spolo¢ne vyuzivanych pristupov, Specifikacii,
noriem a rieSeni, ako aj hodnotenie vplyvu pravnych predpisov Spolo¢enstva na IKT

s cielom podporit’ t€innt a efektivnu cezhrani¢nt vzajomnu sucinnost, okrem iného pri
vykonavani tychto pravnych predpisov sucasne so znizovanim administrativneho zatazenia

a nakladov.

S cielom dosiahnut’ tieto vyzvy by sa malo takéto usilie vynakladat’ prostrednictvom tzkej
spoluprace, koordinacie a dialogu medzi Komisiou a ¢lenskymi §tatmi v tzkej sucinnosti s
rezortmi zodpovednymi za vykonavanie politik Eurépskej tinie a v pripade potreby

s ostatnymi zainteresovanymi subjektmi, priCom sa nalezite zohl'adnia priority a jazykova
rozmanitost’ Europskej inie, ako aj rozvoj spolo¢nych pristupov ku kl'icovym otazkam,

ako st interoperabilita a efektivne vyuzivanie otvorenych noriem.
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(10) V sulade s rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/387/ES z 21. aprila 2004
o vzajomnej sucinnosti pri poskytovani paneurépskych e-government sluzieb pre verejna
spravu, podnikatel’ské subjekty a ob&anov (IDABC)', v ktorom sa poZaduje, aby Komisia
ustanovila mechanizmy na zabezpecenie finan¢nej a prevadzkovej udrzatel'nosti
infrastruktarnych sluzieb, by sa infrastrukturne sluzby mali udrziavat’ a prevadzkovat’
udrzatel'nym spdsobom. Takéto infrastruktirne sluzby sa odsuhlasili s clenskymi §tatmi
pocas vykondvania rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1719/1999/ES z 12. jula
1999 o skupine zasad, vratane urcenia projektov uskutocnovanych v spoloénom zaujme,
pre transeurdpske siete pre elektronicka vymenu tidajov medzi spravami (IDA)?
a rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1720/1999/ES z 12. jula 1999, ktorym sa
prijima skupina ¢innosti a opatreni s cielom zabezpecenia spoluprace medzi
transeuropskymi sietami pre elektronickil vymenu tidajov medzi spravami (IDA)
a pristupu k tymto sietam?, ako aj po¢as vykonavania IDABC a inych prisluinych

programov.

(11) Program IDABC sa ukon¢i 31. decembra 2009 a mal by nan nadviazat’ program
Spolocenstva pre rieSenia interoperability pre eurdpske organy verejnej spravy (program

ISA), ktory bude celit’ uvedenym vyzvam.

! U.v. EU L 144, 30.4.2004, s. 62 (rozhodnutie uverejnené v U. v. EU L 181, 18.5.2004, s.
25).

2 U.v.ESL203,3.8.1999,s. 1.

3 U.v. ES L 203, 3.8.1999, s. 9.
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(12)

Program ISA by mal vychadzat’ zo sktsenosti ziskanych z programov IDA a IDABC.
Takisto by sa mali zohl'adnit’ zavery vyplyvajice z hodnotenia programu IDABC, ktoré sa
tykaju vyznamu, ucelnosti, u¢innosti, uzitocnosti a sudrznosti tohto programu; osobitna
pozornost’ by sa mala venovat’ potrebam, ktor¢ vyjadrili pouZzivatelia tohto programu.
Preukazalo sa, ze koordinovany pristup moze prispiet’ k rychlejSiemu dosiahnutiu
vysledkov s vyssou kvalitou, ktoré spiiiaju administrativne poziadavky, prostrednictvom
spolo¢ne vyuzivanych rieSeni zavedenych a realizovanych v spolupraci s ¢lenskymi Statmi.
Tieto ¢innosti uz vyznamne prispeli a nad’alej prispievaju k zabezpeceniu interoperability
pri podpore elektronickej vymeny informécii medzi eurdpskymi orgdnmi verejnej spravy

a pozitivne zasahuju aj jednotny trh.

(13) Pri ustanoveni priorit programu ISA by sa mala nalezite vziat’ do uvahy eurdpska stratégia
interoperability a europsky ramec interoperability, aby sa zabranilo rozstiepeniu
a zabezpecil sa holisticky pristup.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Riesenia zavedené alebo realizované v ramci programu ISA by sa mali riadit’ dopytom
a v ¢o najva¢Som moznom rozsahu tvorit’ sucast’ sidrzného ekosystému sluzieb, ktoré
ul’ah¢uju vzajomnu sucinnost’ medzi eurépskymi organmi verejnej spravy a zabezpecuju,

ulah¢uju alebo umoziuju cezhrani¢nt a medzirezortnu interoperabilitu.

Program ISA by mal zabezpecit’ dostupnost’ spolocnych ramcov, spolo¢nych sluzieb
a v§eobecnych nastrojov na podporu cezhrani¢nej a medzirezortnej vzajomnej stucinnosti
medzi eur6pskymi orgdnmi verejnej spravy, ako aj podporu rezortov pri hodnoteni vplyvu

pravnych predpisov Spolocenstva na IKT a pri planovani vykonavania prislusnych rieseni.

Spolo¢né ramce by mali okrem iného obsahovat’ spolo¢né Specifikacie, usmernenia
a metodiky, ako aj spolo¢né stratégie. Takéto ramce by mali zodpovedat’ poziadavkam

existujucich pravnych predpisov Spolocenstva.

Pri zabezpecovani poskytovania a zlepSovania existujucich spolo¢nych sluzieb zavedenych
v ramci programov IDA a IDABC a inych podobnych iniciativ by mal program ISA
podporovat’ zavedenie, industrializaciu, poskytovanie a zlepSovanie novych spolo¢nych

sluzieb zodpovedajtiicich novym potrebam a poziadavkam.
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

Vzhl'adom na illohu miestnych a regionalnych organov pri zabezpecovani efektivneho
fungovania a interoperability eurépskych orgadnov verejnej spravy je dolezité, aby rieSenia

zohl'adnovali potreby miestnych a regionalnych organov verejnej spravy.

Pri zabezpeCovani zlepSenia existujucich opdtovne pouzite'nych vSeobecnych nastrojov
zavedenych v rdmci programov IDA a IDABC a inych podobnych iniciativ by mal
program ISA podporovat’ zavedenie, poskytovanie a zlepSovanie novych opitovne
pouziteI'nych v§eobecnych nastrojov zodpovedajucich novym potrebam alebo
poziadavkam, vratane tych, ktoré vyplynu z postidenia vplyvu pravnych predpisov

Spoloc¢enstva na IKT.

Pri zavedeni, zlepSovani alebo poskytovani spolo¢nych rieSeni by mal byt program ISA
podl'a potreby zalozeny na vymene skusenosti a rieSeni, alebo by ho tito vymena mala
sprevadzat’, ako aj na vymene a podporovani osvedcenych postupov. V tejto stvislosti by
sa mal podporovat’ sulad s eurdpskym ramcom interoperability a otvorenost’ noriem

a Specifikacii.

Riesenia zavedené alebo realizované v ramci programu ISA by sa mali zakladat’ na zasade
technologickej neutrality a adaptability s cielom zabezpecit', aby si ob¢ania, podniky alebo

organy verejnej spravy mohli slobodne vybrat’ technologiu, ktora budi pouzivat'.

Pri vSetkych ¢innostiach v ramci programu ISA by sa mali uplatiovat’ zasady bezpecnosti

a ochrany sukromia a osobnych udajov.
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(23)

(24)

(25)

(26)

Hoci by sa malo podnecovat’ zapojenie vSetkych ¢lenskych Statov do akceii v ramci
programu ISA, mali by byt mozné aj akcie iniciované niekol’kymi ¢lenskymi $tatmi.
Clenské §taty nezapojené do takychto akcii by sa mali podnecovat’, aby sa zapojili

v neskorSom $tadiu.

Program ISA by mal prispiet’ k vykonavaniu vSetkych naslednych iniciativ 12010, pricom
sa vezmu do uvahy ostatné programy Spoloc¢enstva v oblasti IKT, najmi Program na
podporu politiky IKT ramcového programu pre konkurencieschopnost’ a inovacie (2007 —
2013) ustanoveného rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady &. 1639/2006/ES', aby sa

zabranilo dvojnasobnému vynakladaniu usilia.

Interakcia so sukromnym sektorom a inymi subjektmi uz preukézala svoju u¢innost’ a
pridant hodnotu. Malo by sa preto vyvijat Usilie o synergiu s tymito zainteresovanymi
stranami, aby sa v pripade vhodnosti uprednostnili rieSenia dostupné a udrzatel'né na trhu.
V tejto stvislosti by sa malo pokracovat’ v existujicej praxi organizovania konferencii,
seminarov a d’al§ich stretnuti s cielom komunikovat’ s tymito zainteresovanymi stranami.
Nad’alej by sa malo podporovat’ aj vyuzivanie elektronickych platforiem. Rovnako by sa
mali vyuzivat’ akékol'vek d’alSie vhodné prostriedky na udrziavanie kontaktu so

zainteresovanymi stranami.

Program ISA by sa mal vykonavat’ v sulade s predpismi Spolo¢enstva v oblasti verejného

obstaravania.

U.v.EUL 310, 9.11.2006, s. 15.
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(27) Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto rozhodnutia by sa mali prijat’ v sulade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre

vykon vykonéavacich pravomoci prenesenych na Komisiu'.
(28) Program ISA by sa mal pravidelne monitorovat’ a hodnotit’, aby sa mohol prepracovat’.

(29) Mala by sa podporit’ medzinarodna spolupraca a program ISA by mal byt preto otvoreny
aj pre ucast krajin Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a kandidatskych krajin. Mala by sa
podnecovat’ aj spolupraca s ostatnymi tretimi krajinami a medzinarodnymi organizaciami
alebo subjektmi, najmé v ramci Euro-stredomorského partnerstva a Vychodného
partnerstva a so susednymi krajinami, najméa krajinami zapadného Balkanu a

ciernomorského regionu.

(30) Dalej by sa mali preskiimat’ moZnosti vyuzitia predvstupovych finanénych prostriedkov a
spolufinancovania prostrednictvom Strukturdlnych fondov a pouzivatel'ov, ktoré¢ by
ul’ah¢ili ucast’ kandidatskych krajin na programe ISA, zameranu na vyuzivanie spolo¢nych
rdmcov a vSeobecnych nastrojov, ktoré boli vytvorené alebo zdokonalené v ramci

programu ISA.

! U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(€2))

(32)

S cielom zabezpecit’ riadne hospodarenie s finanénymi zdrojmi Spolocenstva a zabranit’
zbyto¢nému mnoZeniu vybavenia, opakovaniu presetrovani a rozdielnym pristupom, by
malo byt mozné pouzivat rieSenia zavedené alebo realizované v ramci programu ISA pri
iniciativach mimo Spolocenstva, pokial tak nevznikaju néklady vo vSeobecnom rozpocte
Europskej tinie a nie je ohrozeny zakladny ciel’ Spolocenstva v suvislosti s danym

rieSenim.

Toto rozhodnutie stanovuje na celé obdobie trvania programu finan¢né krytie, ktoré
predstavuje pre rozpoctovy organ zakladny referenény bod pri roénom rozpoctovom
postupe podl'a bodu 37 Medziinstitucionalnej dohody zo 17. maja 2006 medzi Europskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom
hospodareni'. Toto krytie by malo pokryvat’ aj vydavky tykajuce sa pripravnych,
monitorovacich, kontrolnych, auditorskych a hodnotiacich opatreni, ktoré sa priamo
pozaduju pri riadeni programu a dosahovani jeho ciel'ov, najmé vydavky na Stadie,
stretnutia expertov, informa¢né a publikané opatrenia, vydavky spojené so systémami
IKT a sietami na vymenu a spracovanie informdcii spolu so vSetkymi ostatnymi
vydavkami na technickll a administrativnu pomoc, ktoré mézu vznikniat’ Komisii pri

riadeni programu.

U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
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(33) Kedze ciel’ tohto rozhodnutia, a to ul'ahcenie ucinnej a efektivnej elektronickej
cezhrani¢nej a medzirezortnej vzdjomnej sticinnosti medzi eurdpskymi orgadnmi verejnej
spravy umoznujucej poskytovanie elektronickych verejnoprospesnych sluzieb
podporujucich vykonavanie politik a ¢innosti SpoloCenstva, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na irovni ¢lenskych statov, ale z ddvodu rozsahu a désledkov navrhovanej
¢innosti ho mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Spolo¢enstva, méze Spolocenstvo prijat’
opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto rozhodnutie neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tohto ciel’a,

ROZHODLI TAKTO:
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Clanok 1

Predmet upravy a ciel’

1. Tymto rozhodnutim sa zavadza program pre rieSenia interoperability pre europske organy
verejnej spravy, vratane miestnych a regionalnych organov verejnej spravy a instittcii
a organov Spolocenstva na obdobie rokov 2010 — 2015, ktory poskytuje spolo¢ne

vyuzivané rieSenia, ktoré ul’'ahcuju interoperabilitu (dalej len ,,program ISA*).

2. Ciel'om programu ISA je podpora spoluprace medzi europskymi organmi verejnej spravy
ulah¢enim ucinnej a efektivnej elektronickej cezhrani¢nej a medzirezortnej vzajomne;j
sucinnosti medzi takymito organmi verejnej spravy vratane organov vykonavajicich
verejné ulohy v ich mene, ktord umozni poskytovanie elektronickych verejnoprospesnych

sluzieb podporujucich vykondvanie politik a ¢innosti Spolocenstva.

Clanok 2

Vymedzenia pojmov
Na ucely tohto rozhodnutia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

a) ,minteroperabilita® znamena schopnost’ nezlucite'nych a odlisnych organizécii spolo¢ne
vykonavat’ ¢innost’ smerom k vzajomne prospesnym a odsthlasenym spolo¢nym ciel'om,
vratane vymeny informdcii a poznatkov medzi organizaciami prostrednictvom obchodnych

postupov, ktoré podporuju, vymenou informacii medzi ich prislusnymi systémami IKT;
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b)

,riesenia“ znamenaju spolo¢né ramce, spolocné sluzby a vSeobecné néstroje;

C) ,»Spolocné ramce* znamenaju stratégie, Specifikacie, metodiky, usmernenia a podobné
pristupy a dokumenty;

d) ,»Spolo¢né sluzby* znamenaju operacné aplikacie a infrastruktiry vSeobecného charakteru,
ktoré spifiaju spoloéné poziadavky pouzivatelov vo vietkych politickych oblastiach;

e) ,vSeobecné nastroje* znamenaju spoloc¢ne vyuzivané referenéné platformy
a spolupracujuce platformy, spoloéné prvky a podobné moduly, ktoré spifiaju spoloéné
poziadavky pouzivatel'ov vo vsetkych politickych oblastiach;

f) ,akcie® znamenaju Studie, projekty a sprievodné opatrenia;

g) ,sprievodné opatrenia“ znamenaju strategické opatrenia a opatrenia na zvysenie
informovanosti, opatrenia na podporu riadenia programu ISA a opatrenia tykajuce sa
vymeny skusenosti a vymeny a presadzovania osvedcenych postupov.
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Clanok 3

Cinnosti
Program ISA podporuje a presadzuje:
a) zavedenie a zlepSovanie spolo¢nych ramcov na podporu cezhrani¢nej a medzirezortne;j
interoperability;
b) posudenie vplyvu navrhovanych alebo prijatych pravnych predpisov Spolocenstva na IKT

a planovanie zavadzania systémov IKT na podporu vykondvania tychto pravnych

predpisov;

C) poskytovanie a zlepSovanie existujucich spolo¢nych sluzieb a zavedenie, industrializaciu,
poskytovanie a zlepSovanie novych spolo¢nych sluzieb vratane interoperability kl'acove;j

verenej infraStruktiry (public key infrastructure, PKI);

d) zlepSovanie existujucich opatovne pouzitelnych vSeobecnych nastrojov a zavedenie,

poskytovanie a zlepSovanie novych opitovne pouzitel'nych vSeobecnych nastrojov.
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Clanok 4

Vseobecné zasady

Akcie, ktoré sa za¢nu alebo pokracuju na zaklade programu ISA, sa zakladaju na tychto zasadach:

a) technologicka neutralita a adaptabilita;
b) otvorenost’;
C) opatovna pouzitelnost’;
d) ochrana stikromia a osobnych tdajov a
e) bezpecnost.

Cldnok 5

Akcie

1. Spoloc¢enstvo v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi vykonava akcie uvedené v priebeznom

pracovnom programe ustanovenom podla ¢lanku 9 v sulade s vykonavacimi pravidlami

ustanovenymi v ¢lanku 8. Takéto akcie vykonava Komisia.

2. Stidia bude mat’ iba jednu fazu a ukonci sa zavere¢nou spravou.
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Projekt ma v pripade potreby tri fazy:

a)  zaCiatoCna faza, ktora vedie k vytvoreniu projektového zdmeru;

b) realizacna faza, na konci ktorej sa vypracuje realizacna sprava a

c) operacnd faza, ktora sa zacina, ked’ je rieSenie pripravené na pouzivanie.

Prislusné fazy projektu sa vymedzia, ked’ sa akcia zapracuje do priebezného pracovného

programu.
Vykonévanie programu ISA podporia sprievodné opatrenia.
Clanok 6
Projektovy zamer a realizacna sprava
Projektovy zamer obsahuje opis tychto skutocnosti:

a)  rozsah, ciele a problémy alebo prilezitosti vratane o¢akavanych prijemcov a prinosov
rieSenia, ako aj kvantitativnych a kvalitativnych ukazovatel'ov na meranie takychto

prinosov;

b)  pristup vratane organiza¢nych aspektov projektu, ako su fazy, vystupy a mil'niky

a opatrenia na ul'ahcenie viacjazy¢nej komunikacie;

c) zainteresované subjekty a pouzivatelia, ako aj suvisiaca riadiaca Struktura;
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d)  podrobné udaje o rieseni vratane jeho stladu s ostatnymi rieSeniami a vzajomného
prepojenia s nimi, rozpis o¢akavanych nakladov, ¢asovy harmonogram a poziadavky,
ako aj odhad celkovych nékladov spojenych s vlastnictvom vratane ro¢nych
prevadzkovych nakladov, ak existuju;

e)  zakladné prvky rieSenia a

f)  obmedzenia vratane poziadaviek na bezpecnost’ a ochranu udajov.

2. Realizacna sprava obsahuje opis tychto skuto¢nosti:

a)  rozsah, ciele a problémy alebo prilezitosti merané v porovnani s projektovym
zamerom;

b)  efektivnost projektu vratane merania dosiahnutych vysledkov, vzniknutych
nakladov, skuto¢ného ¢asového harmonogramu a poziadaviek v porovnani
s projektovym zamerom, ocakavana navratnost’ investicii, ako aj celkové naklady
spojené s vlastnictvom vratane roénych prevadzkovych ndkladov;

c) organiza¢né aspekty vratane vhodnosti uplatnenej riadiacej Struktury a pripadne
odporacania pre riadiacu Strukturu po realizacii;

d) v pripade vhodnosti navrhovany plan pre presun rieSenia do operacnej fazy, ako aj
ukazovatele sluzobnej urovne a

e) konecni pouzivatelia a dostupné materialy technickej podpory.
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Clanok 7

Riesenia
1. Prostrednictvom $tadii sa zavadzaju a udrziavaji spolo¢né ramce.

Stadie sluzia aj ako prostriedky na podporu postdenia vplyvu navrhovanych alebo
prijatych pravnych predpisov Spoloc¢enstva na IKT a na planovanie zavadzania rieSeni na

podporu vykonavania tychto pravnych predpisov.

2. Ako zéklad pre nevyhnutné buduce legislativne Gpravy a s ciel'om zabezpecit’
interoperabilitu systémov IKT, ktoré pouzivaji eurdpske organy verejnej spravy, sa stadie

zverejnia a odoshi prislusnym vyborom Eurépskemu parlamentu.

3. Vseobecné nastroje sa zavadzaju a udrziavaju prostrednictvom projektov. Projekty s aj
prostriedkami na zavedenie, industrializaciu, poskytovanie a udrziavanie spolo¢nych

sluzieb.
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Clanok 8

Pravidla vykonavania

Pri vykonavani programu ISA sa riadne zohl'adni eurdpska stratégia interoperability

a europsky ramec interoperability.

Podporuje sa zapojenie ¢o najvacsicho poctu ¢lenskych statov do stidie alebo projektu. Ku
Studiam a projektom sa mozno pripojit’ v ktorejkol'vek faze a Clenské Staty, ktoré do tychto

studii a projektov nie su zaangazované, sa nabadaju, aby sa do nich zapojili neskor.

S cielom zabezpecit’ interoperabilitu medzi narodnymi systémami a systémami
Spoloc¢enstva sa spolocné ramce, spoloc¢né sluzby a vSeobecné nastroje vymedzia
s ohl'adom na existujliice europske normy alebo verejne dostupné alebo otvorené

$pecifikacie pre vymenu informaécii a integraciu sluzieb.

Pri zavadzani alebo zlepSovani rieSeni sa v pripade potreby vyuzivaji spolocné skusenosti

a vymena a presadzovanie osved¢enych postupov, alebo sa z nich vychadza.
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S cielom zabranit’ duplikécii a urychlit’ zavedenie rieSeni sa v pripade potreby zohl'adnia

vysledky dosiahnuté v rdmci inych prislusnych iniciativ Spolocenstva a ¢lenskych Statov.

S cielom maximalizovat’ synergie a zabezpecit’ doplnkovy a kombinovany vplyv sa akcie

v pripade potreby koordinuju s ostatnymi prisluSnymi iniciativami Spolocenstva.

Spustenie akcii, vymedzenie faz takychto akcii a zavedenie projektovych zdmerov
a realizacnych sprav vykonava a monitoruje Komisia ako sucast’ priebezné¢ho pracovného

programu vypracovaného v sulade s ¢lankom 9.
Clanok 9
Priebezny pracovny program

Komisia zavedie priebezny pracovny program na vykonéavanie akcii pocas uplatiiovania

tohto rozhodnutia.
Komisia schvali priebezny pracovny program a aspoi raz rocne jeho zmeny a doplnenia.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 10 ods. 4, Komisia pri schval'ovani priebezného
pracovného programu a jeho zmien a doplneni uplatiuje riadiaci postup uvedeny v clanku

12 ods. 2.
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4. Priebezny pracovny program v pripade potreby obsahuje pre kazdu akciu:

a)  opis rozsahu, cielov, problémov alebo prilezitosti, o¢akavanych prijemcov

a prinosov, ako aj organizacného a technického pristupu;
b)  rozpis ocakavanych nakladov a v pripade potreby mil'niky, ktoré sa maju dosiahnut’.
5. Projekt sa méze zacClenit’ do priebezného pracovného programu v ktorejkol'vek jeho faze.
Clanok 10
Rozpoctové ustanovenia
1. Penazné prostriedky sa uvol'nia na zdklade dosiahnutia tychto konkrétnych milnikov:

a)  pre zacatie Studie, sprievodného opatrenia alebo pociatocnej fazy projektu:

zaclenenie akcie do priebezného pracovného programu;
b)  pre zacatie realizacnej fazy projektu: projektovy zamer;
c)  pre zacatie naslednej operacnej fazy projektu: realizacné sprava.

2. Milniky, ktoré sa maju dosiahnut’ pocas realiza¢nej a operacnej fazy, sa stanovia

Vv priebeznom pracovnom programe.
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3. Ak sa projekt zacleni do priebezného pracovného programu v jeho realiza¢nej alebo
operacnej faze, financné prostriedky sa uvolnia pri zacleneni projektu do priebezného

pracovného programu.

4. Zmeny a doplnenia priebezného pracovného programu tykajuce sa rozpoctovych
prostriedkov vo vyske viac ako 400 000 EUR na akciu sa prijmut v sulade s riadiacim

postupom uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2.

5. Program ISA sa vykonava v sulade s pravidlami Spoloc¢enstva v oblasti verejného

obstaravania.

Clanok 11

Financny prispevok Spolocenstva

1. Zavedenie a zlepSovanie spolo¢nych rdmcov a vSeobecnych nastrojov sa financuje v plnom

rozsahu z programu ISA. PouZzivanie tychto rimcov a nastrojov financuju pouzivatelia.

2. Zavedenie, industrializacia a zlepSovanie spolo¢nych sluzieb sa financuje v plnom rozsahu
z programu ISA. Poskytovanie takychto sluzieb sa financuje plne z programu ISA
v rozsahu, v ktorom ich pouzivanie méze sluzit’ zaujmom Spolocenstva. V ostatnych
pripadoch vyuZzivanie tychto sluzieb, vratane ich poskytovania na decentralizovanom

zéklade, financuju pouzivatelia.

3. Sprievodné opatrenia sa financuju v plnom rozsahu z programu ISA.
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Clanok 12

Vybor
1. Komisii pomaha Vybor pre rieSenia interoperability pre eurdpske organy verejnej spravy
(d’alej len ,,vybor ISA®).
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuja sa ¢lanky 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so
zretel'om na jeho ¢lanok 8.
3. Lehota ustanovena v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je tri mesiace.
Cldnok 13

Monitorovanie a hodnotenie

1. Komisia pravidelne monitoruje vykonavanie programu ISA. Preskiima synergie

s doplnkovymi programami Spolocenstva.
Komisia kazdoro¢ne informuje vybor ISA o vykonavani programu ISA.

2. Riesenia sa preskimavaju kazdé dva roky.
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3. Program ISA podlieha priebeznému hodnoteniu a zdvere¢nému hodnoteniu, ktorych
vysledky sa ozndmia Eurdpskemu parlamentu a Rade do 31. decembra 2012, resp. do 31.
decembra 2015. V tejto suvislosti moze prislusny vybor Eurépskeho parlamentu vyzvat’

Komisiu, aby vysledky hodnotenia predstavila a odpovedala na otazky jeho ¢lenov.

Pri hodnoteniach sa preskimaju zalezitosti, ako je vyznam, efektivnost’, i¢innost,
uzito¢nost’, udrzatel'nost’ a sudrznost’ akcii programu ISA a posudi sa vykonnost’
vzhl'adom na ciel’ programu ISA a priebezny pracovny program. Pri zaverenom hodnoteni

sa okrem toho preskiima rozsah, v akom program ISA dosiahol svoj ciel’.

Pri hodnoteniach sa preskimaju aj prinosy, ktoré Spolocenstvo ziskalo prostrednictvom
akcii, pre vyvoj spolo¢nych politik, urcia sa oblasti pre potencialne zlepSenie a preveria
synergie s ostatnymi iniciativami Spolocenstva v oblasti cezhrani¢nej a medzirezortnej

interoperability.
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Clanok 14

Interakcia so zainteresovanymi stranami

Komisia zdruzi prislusné zainteresované strany na Gc¢ely vymeny nazorov medzi nimi navzajom
a s Komisiou o otazkach, na ktoré sa program ISA zameriava. Komisia preto organizuje
konferencie, semindre a iné stretnutia. Komisia vyuzije aj elektronické interaktivne platformy

a moze tiez pouzit’ akékol'vek d’alsie prostriedky interakcie, ktoré povazuje za vhodné.
Cldanok 15
Medzinarodna spolupraca

1. Program ISA je otvoreny pre ucast’ krajin Eurdpskeho hospodarskeho priestoru

a kandidatskych krajin v ramci ich prislusnych dohdd so Spolo¢enstvom.
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2. Podporuje sa spolupraca s ostatnymi tretimi krajinami a medzindrodnymi organizaciami
alebo subjektmi, najmé v radmci Euro-stredomorského partnerstva a Vychodného
partnerstva a so susednymi krajinami, najmi krajinami zapadného Balkanu a

ciernomorského regionu. Suvisiace naklady sa nehradia z programu ISA.

3. Program ISA podporuje vSade tam, kde je to vhodné, opdtovné vyuzivanie rieSeni tretimi

krajinami.

Clanok 16

Iniciativy mimo Spolocenstva

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné politiky Spolo¢enstva, rieSenia zavedené alebo realizované
v ramci programu ISA sa mézu pouzit’ pri iniciativach mimo Spoloc¢enstva, pokial’ vo
vSeobecnom rozpocte Eurdpskej unie nevzniknii mimoriadne naklady a ak nie je ohrozeny zékladny

ciel’ Spolocenstva v suvislosti s danym rieSenim.
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Clanok 17

Financné ustanovenia

1. Finan¢né krytie vykondvania ¢innosti Spoloc¢enstva na zdklade tohto rozhodnutia na
obdobie od 1. januara 2010 do 31. decembra 2015 je 164 100 000 EUR, z ktorych 103 500
000 EUR je na obdobie od 1. janudra 2010 do 31. decembra 2013.

Na obdobie po 31. decembri 2013 sa suma povazuje za potvrdenu, ak je pre tito fazu

v sulade s finanénym ramcom platnym pre obdobie zacinajuce sa v roku 2014.

2. Ro¢né rozpoctové prostriedky schvali rozpoctovy organ v rozmedzi limitu finanéného
ramca.
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Clanok 18

Nadobudnutie ucinnosti

Toto rozhodnutie nadobtida G&innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2010 do 31. decembra 2015.

\Y
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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